Apie Teisma

Europos Zmogaus Teisiy Teismas yra jkurtas pagal 1950 m. Zmogaus teisiy ir pagrindiniy
laisviy apsaugos konvencijg; nuo 1998 m. jis tapo nuolat veikiancia tarptautine teismine
institucija, kuri nagrin¢ja skundus fiziniy asmeny, asmeny grupiy bei nevyriausybiniy
organizacijy, teigian¢iy, kad pazeistos jy teisés ar laisvés, jtvirtintos Europos zmogaus
teisiy konvencijoje ir jos papildomuose protokoluose. Lietuvos Respublikai Konvencija ir jos
ketvirtasis, septintasis bei vienuoliktasis protokolai jsigaliojo 1995 m. birzelio 20 d.
Konvencijos pirmasis protokolas jsigaliojo 1996 m. geguzés 24 d., Konvencijos SeStasis
protokolas jsigaliojo 1999 m. liepos 8 d., o Konvencijos 13 protokolas - 2004 m. geguzeés 1d.

Teisme yra tiek teiséjy, kiek ir valstybiy - Konvencijos dalyviy (AukStyjy Susitarianc¢iy Saliy).
Taciau teis¢jai dirba savo vardu, jie savo Saliai neatstovauja, savo veikloje teis¢jai yra
nepriklausomi ir neSaliski. Teis¢jus renka Parlamentiné Asambléja i§ trijy Salies pateikty
kandidaty saraSo SeSeriy mety kadencijai. Teiséjai gali buti perrenkami, taiau pusés per
pirmuosius rinkimus iSrinkty teiséjy kadencija baigiasi po trejy mety. Pagal reglamentg teisma
sudaro penki skyriai, kuriy sudétis nustatoma trejiems metams, atsizvelgiant j geografinj, lyciy
atstovavimo bei skirtingy Saliy nariy teisés sistemy atstovavimo proporcinguma.

Europos Zmogaus Teisiy teis¢ju i§ Lietuvos Respublikos nuo 1994 m. birzelio ménesio iki 2004
m. (2 kadencijas) buvo Pranas Kiiris, nuo 2004 m. lapkri¢io ménesio — Danuté Jociené.

Skunda dél zmogaus teisiy ar laisviy paZeidimo vienoje valstybéje gali paduoti ir kita valstybe.
Europos Zmogaus Teisiy Teismas priima skundus tik prie§ tas valstybes, kurios yra
Konvencijos (bei atitinkamy jos protokoly) dalyvémis. Teismui apskysti galima tik tuos
tariamus ar tikrus Zmogaus teisiy ar laisviy pazeidimus, kuriuos padaré valstybés valdzios,
valdymo, teisminés ir pan. institucijos ar pareigiinai. Teismas nenagrinéja skundy del Zmogaus
teisiy ar laisviy pazeidimo, kuriuos padaro privatiis asmenys, jmonés ar organizacijos.

Teismas priima skundus tik tuo atveju, jei jis atitinka dar kelias formalias sglygas:
1) turi biiti panaudotos visos valstybés vidaus teisinés gynybos priemonés;
2) nuo galutinio valstybés institucijos sprendimo néra pra¢j¢ 6 ménesiai;

3) analogisko skundo nenagrinéja kita tarptautiné institucija (pvz. Jungtiniy Tauty Zmogaus
teisiy komitetas); ir

4) skundas néra anonimiskas.

Formaliai kiekvieno skundo tyrimas Europos Zmogaus Teisiy Teisme pereina tris stadijas, kuriy
metu Teismas priima Siuos sprendimus:

1) skundo priimtinumas,

2) taikus susitarimas, ir



3) sprendimas dél skundo esmes.

Pripazinus skundg nepriimtinu, jo tyrimas laikomas baigtu. Taikaus susitarimo atveju valstybé ir
pareiskéjas susitaria del salygy (piniginés kompensacijos, tam tikry valstybés veiksmy ir pan.),
kuriomis pareiskéjas sutinka uzbaigti skundo nagrin¢jimg. Sprendimu dél skundo esmés
Teismas pripazjsta, kad teis¢ arba laisvé buvo pazeista arba nebuvo pazeista.

Pastaruoju metu Teismas, vadovaudamasis Zmogaus teisiy ir pagrindiniy laisviy apsaugos
konvencijos 29 straipsnio 3 dalimi, dazniausiai i§ karto sprendzia dél pareiskimo priimtinumo ir
dél jo esmés.

Konstataves pazeidima, Teismas gali i§ valstybés priteisti piniging kompensacija, kuri turi biiti
sumokéta ne véliau kaip per 3 ménesius nuo sprendimo paskelbimo dienos. Teismo procesas,
kaip taisyklé, vyksta raStu ir tik ypatingais atvejais Saukiamas zodinis bylos nagriné¢jimo
posédis. Teismo reglamentas numato galimybe suteikti nemokama teising pagalba asmenims,
neiSgalintiems susimokéti, taciau tokia pagalba gali biiti suteikta tik pripazinus skunda
priimtinu.

Pagal Konvencijos 46 straipsnj atlikti Teismo sprendimy vykdymo priezilirg yra pavesta
Europos Tarybos Ministry Komitetui. Europos Tarybos Ministry Komiteto patvirtintose
Sprendimy ir taikiy susitarimy salygy vykdymo priezitiros taisyklése yra numatyta, kad Europos
Zmogaus teisiy teismo sprendimy vykdymas gali apimti: 1) Teismo priteisto teisingo atlyginimo
(piniginés kompensacijos) bei bylingjimosi kaSty ir iSlaidy sumokejima; 2) kitokiy
individualiyjy priemoniy, nesusijusiy su atitinkamy sumy sumokéjimu, priémima; 3) bendryjy
priemoniy, siekiant nutraukti panaSius paZeidimus arba uzkirsti jiems kelig, priémima.

Dél atstovavimo Europos Zmogaus Teisiy Teisme ir kai kuriy kity byly nagrinéjimo
klausimy

Bendras principas

Pirmiausia turi biiti pabrézta, kad bylos parengima pagal asmens pateikta skundg Teismui ir jos
tolesnio nagringjimo procediiras aiSkiai reglamentuoja Teismo priimtas reglamentas. Juo
vadovaujasi Teismas ir $is reglamentas yra vienodai taikomas ir privalomas tiek valstybei,
atstovaujamai jos atstovo, tiek paciam skundo pareiSkéjui. Taigi daugelio Zemiau paaiSkinamy
klausimy sprendimas nepatenka | Lietuvos valstybés institucijy kompetencijos sritj, o yra
reguliuojamas Teismo reglamento. Sj reglamenta galima rasti EZTT interneto svetainéje
(adresas: http://www.echr.coe.int).

Pareiskéju atstovavimas Teisme

Atstovavimo pareiSkéjui klausimus reguliuoja Teismo reglamento 36-1 taisyklé. Ji nustato, kad
kreipiantis | Teisma nebiitina turéti atstova, taip pat Sis asmuo nebiitinai turi biiti praktikuojantis
advokatas. Taciau vélesnéje bylos nagrin€jimo stadijoje, kai Teismas praso Vyriausybés pateikti
rastiSkus komentarus dél skundo, pareiskéjui privaloma turéti atstova. Kolegijos pirmininkas
gali leisti asmeniui paCiam vesti savo bylg tik iSimtiniais atvejais. Pareiskéjui atstovauti gali
teisininkas, turintis teise¢ uzsiimti advokato praktika vienoje i§ Konvencijos valstybiy ar,
Kolegijos pirmininkui leidus, bet kuris kitas asmuo. Pazymétina, kad nuo §io momento Teismas


http://www.echr.coe.int/

susirasinéja su pareiskéju arba jo atstovu viena i$ dviejy oficialiy Europos Tarybos kalby (angly
arba pranciizy). Taigi pareiskéjo atstovu nagrin¢jant bylg Teisme gali biiti jo pasirinktas asmuo,
atitinkantis minétus Teismo reglamento reikalavimus.

Pagal Teismo reglamento 91 taisykle ne bylos nagrinéjimo pradzioje, o véliau — po to, Kai
Teismas nusprendZzia pateikti klausimus dél bylos Vyriausybei ir gaunami jos atsakymai —
pareiskéjas gali pradyti i§ Teismo nemokamos teisinés pagalbos. Si pagalba suteikiama tais
atvejais, jei pareiskéjas neturi pakankamai 1Sy apmokéti advokato iSlaidoms ir jei Teismas
nusprendzia, jog teisinis atstovavimas bitinas tolimesniam bylos nagrinéjimui. Teismui
pripazinus Zmogaus teisiy ir pagrindiniy laisviy apsaugos Konvencijos (toliau — Konvencija)
pazeidima, gali buti priteistas teisingas atlyginimas, | kurj jeina ir bylinéjimosi i$laidy, jskaitant
ir i§laidas atstovavimui, atlyginimas.

Teismo dokumenty vertimai

Teismo reglamento 34-1 taisyklé numato, kad oficialios Teismo kalbos yra angly ir prancizy,
taiau pareisk¢jas Teismo kanceliarijai gali raSyti bet kurios valstybés, ratifikavusios
Konvencija, oficialia kalba ar viena i§ oficialiy kalby. Pradinéje bylos nagrinéjimo stadijoje
Teismas susirasinéja su pareiskéju ta kalba, kuria pareiskéjas kreipési | Teisma, taciau véliau, o
ypac tuo atveju, jei Teismas neatmeta pareiSkimo ir praneSa apie pastaraji Vyriausybei, visi
Teismo rastai pateikiami arba angly, arba pranciizy kalbomis. Nuo §io momento pareiskéjas
arba jo atstovas taip pat privalo pateikti atsakymus viena i§ Siy kalby, nebent Teismo kolegijos
pirmininkas yra leidgs vartoti oficialig valstybés kalba.

Taigi konstatuotina, kad tais atvejais, kai Teismui pareiskéjas pateikia pareiSkimg ne viena i$
oficialiy Teismo kalby (t.y., ne angly ir ne pranciizy k.), Teismas pats uztikrina gauto
pareiSkimo vertimg. Pastebétina, kad ir pradingje stadijoje pareiSkéjui néra draudziama paciam
pateikti §] vertimg arba kreiptis | Teisma viena i§ oficialiy Teismo kalby. Asmenys, pateike
pareiSkimg ne viena i§ oficialiy kalby ir norintys §ioje proceso stadijoje susipazinti su pateikty
dokumenty vertimu | oficialia Teismo kalba, turi kreiptis ;1 Teismg. Teismo reglamento 33
taisyklé nustato Teismo kanceliarijai pateikty dokumenty vieSumo taisykle. AiSkinti ir taikyti
§ig norma gali tik Teismas. Toje Teismo proceso stadijoje, kai dokumentai Teismui yra
pateiktini tik angly ar pranciizy kalbomis, vertimu turi pasiriipinti pats pareiskejas.



